COUPE SCHEMATIQUE LONGITUDINALE / SEZIONE SCHEMATICA LONGITUDINALE
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DIREZIONE DELLE ACQUE DI DRENAGGIO VERSO IL IMBOCCO DELLA GALLERIA
w — DRAINAGE DES EAUX PHREATIQUES
< < % § o § % @& 5 DRENAGGIO DELLE ACQUE DI FALDA
o (3 [ve)
§ © & & E 5 % 2 v - DRAINAGE DES EAUX POTABLES ET CHAUDES
Q o ; Q ; v % o © DRENAGGIO DELLE ACQUE POTABILI E CALDI
X
o - B o o o & & o VI/BD  TUNNEL VOIE IMPAIRE
5 GALLERIA BINARIO DISPARI
e VP/BP TUNNEL VOIE PAIRE
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@ ALBRAQUE DE RECUEIL DES MATIERES DANGEREUSES DE 120 m3
SERBATOIO DI RACCOLTA DEI LIQUIDI PERICOLOSI DI CAPACITA 120 m3

ALBRAQUE DE RECUEIL DES MATIERES DANGEREUSES DE 760 m3
SERBATOIO DI RACCOLTA DEI LIQUIDI PERICOLOSI DI CAPACITA 760 m3

o RESERVOIR D'EAU DU RESEAU INCENDIE DE 120 m3 .
VASCA D'ACQUA DELLA RETE ANTI-INCENDIO DI CAPACITA 120 m3

RESERVOIR D'EAU DU RESEAU INCENDIE DE 520 m3
VASCA D'ACQUA DELLA RETE ANTI-INCENDIO DI CAPACITA 520 m3

NICHE DE CAPTAGE DES EAUX CHAUDES ET POTABLES
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QTR pRoeo ™ NICCHIA PER CAPTAZIONE ACQUE CALDE E POTABILE
NOTE / NOTA:

LES DEBITS SONT ESTIMES SUR LA BASE DES HYPOTHESES SUIVANTES :
- ETANCHEITE TOTALE POUR UNE CHARGE HYDRAULIQUE INFERIEURE A 10 BARS
- VENUES D'EAUX MAXIMALES
LA METHODOLOGIE LIEE A L'ESTIMATION DES VENUES D'EAU EST FOURNIE DANS LE DOCUMENT
PD2-C3B-TSE3-0054.
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s Trongon Ouest / Tronco Ovest e L LE PORTATE SONO STIMATE SU IPOTESI :
e ot . - DI COMPLETA IMPERMEABILIZZAZIONE SOTTO PRESSIONI DI 10 BAR MAX
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__ : PER METODOLOGIA STIMA DELLE PORTATE VEDI DOCUMENTO PD2-C3B-TSE3-0054.
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DRAINAGE DES EAUX PHREATIQUES / DRENAGGIO DELLE ACQUE DI FALDA LA MADDALENA E VAL CLAREA NELLE ACQUE CALDE E POTABILE.
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Dimensions des drainages lateraux @200 (Rameaux @150} @200 (Rameaux @150)

Dimensioni dei drenaggi laterali

Chamg§; :;fgﬂ:ﬁﬁ;ﬁiﬁ?ﬁﬁﬁ:’:&:’; Chambres tous les/Camere uno ogni 48.6m, tubes transversaux/tubi trasverali &160/48.6m Chambres tous les/Camere uno ogni 48.6m, tubes transversaux/tubi trasverali &160/48.6m

DRAINAGE DES EAUX CHAUDES ET POTABLES / DRENAGGIO DELLE ACQUE CALDI E POTABILI RAPPORTS DE REFERENCE / RELAZIONI DI RIFERIMENTO :
| l i PD2-C3A-TSE3-3952 RELAZIONE DESCRITTIVA SUL SISTEMA DI DRENAGGIO
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Eaux potables et chaudes, position des cap
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Dimesions du collecteur de drainage
Dimensioni del collettore di drenaggio @250
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Somme des débits du trongon / tube I 0/
Somma delle portate della tratta / canna /S

Débit de la déscendrie
Portate delle discenderie

Débit accumulé par tube

Partie commune franco-italienne . Parte comune italo-francese-
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Dimensioni del collettore di drenaggio @250 | 400
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Dimensioni del collettore

AGRESSIVITE DES EAUX / AGGRESSIVITA DELL'ACQUA REVISION DE L'AVANT-PROJET DE REFERENCE - REVISIONE DEL PROGETTO DEFINITIVO
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CHARGE HYDRAULIQUE / BATTENTE IDRAULICO
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SECTION COURANTE COTE ITALIE - SEZIONE CORRENTE LATO ITALIA
DIMENSIONS DES COLLECTEURS CAPACITE DES RESERVOIRS TYPES DE SYSTEME D'ETANCHEITE EQUIPEMENT GC ET DRAINAGE - IMPIANTI OO CC E DRENAGGIO
DIMENSIONI DEI TUBI CAPACITA DEI SERBATOI TIPI DI IMPERMEABILIZZAZIONE

TRONCON OUEST - EAU PHREATIQUE ALBRAQUES - TRONCON OUEST RESERVOIRS EAU RESEAU INCENDIE - TRONCON OUEST  TRONCON OUEST TRONCON EST SCHEMA DES COLLECTEURS DE DRAINAGE, DES ALBRAQUES ET DE
TRONCO OVEST - ACQUA DI FALDA SERBATOI DI RACCOLTA - TRONCO OVEST SERBATOI ACQUA ANTI INCENDIO - TRONCO OVEST TRONCO OVEST TRONCO EST L'ETANCHEITE - SCHEMA DEI TUBI DI DRENAGGIO, DElI SERBATOI DI

VietVvP/
BD e BP

Charge hydraulique in bar
Battente idraulico in bar
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] Pente long. / Dimension des collecteurs / . Pente long. / Dimension des collecteurs / Pk Capacité / Pk Capacité / Pk (km) Type/ Pk (km) Type / RAC co LTA E D E L Ll ' M P E RM EAB I LIZZAZIO N E
Pendenza long. Dimensioni dei tubi Pendenza long. Dimensioni dei tubi (km) Capacita (km) Capacita De/Da a/a Tipo De/Da a/a Tipo
e ile % P TER e Beftin a/a o S —— P " ey oo prese ppee . s o= 3 Indice Date / Data Modifications / Modifiche Etabli par / Concepito da Vérifié par / Controllato da Autorisé par / Autorizzato da
3704 4083 108 DN 630 DN 630 3704 4083 108 DN 500 6144 120 m3 11604 | 120m3 5027 7067 1/1a 60581 57966 6 0 10/12/2012 Pramigre diffusion/ C. SALOT (86) M. RUSSO L. CHANTRON
4083 8300 5.9 DN 630 DN 630 4083 8300 59 DN 500 8453 120 m3 20 966 520 m3 7067 7117 2/2a 57966 55029 3 ARSI C/GENIBENE M. PANTALEO
8300 9800 9.8 DN 500 DN 630 8300 9800 9.4 DN 500 10766 120 m3 31790 520m3 7117 7461 1/1a 55029 52 000 6 Révislon sulte sux Gommiritairas LTE / VLRSS L CEANTRON
9800 17375 6.5 DN 500 DN 630 9800 17375 65 DN 500 13430 120 m3 7461 7532 2/2a 51996 48627 4/4a A sio/2013 Revisione a seguito di commenti LTF € BalomEe) G OGNIBENE e M. PANTALEO
17375 18831 6.0 DN 500 DN 630 17375 18831 6.0 DN 500 15761 120 m3 7532 7857 1/1a 48627 47527 1/1a S—— p—
18831 20038 87 DN 500 DN 630 18831 20038 8.7 DN 500 17758 120 m3 7857 7993 2/2a 47527 39423 4/4a
20038 20588 2.0 DN 630 DN 710 20038 21138 2.0 DN 710 19415 121 m3 7993 8532 1/1a 39423 38612 5/5a
20588 21138 20 DN 630 DN 630 21138 29586 6.9 DN 500 20080 760 m3 8532 8582 2/2a 38612 36889 4/4a
21138 24631 6.9 DN 500 DN 500 29586 34170 20 DN 710 20963 120 m3 8582 10144 1/1a 36889 36 843 5/5a
24631 25946 6.9 DN 400 DN 500 ;Eo:ggNEg'?T ;\éE:Ald:ggerilé?LEETEcg:S?AE 23094 120 m3 10 144 10383 2/2a 36 843 36514 4/4a
25946 29586 6.9 DN 400 DN 400 - i Q 25092 120 m3 10 383 11604 1/1a 36514 35924 5/5a ﬂ Tﬁi}ﬁim@ﬂt
29586 29 878 2.0 DN 400 DN 500 — Pentelong./ | Dimension des collecteurs / 27420 120 m3 11604 18 200 4f4a 35924 35798 4f4a f { .(" ivif_ﬂmnstﬁu@ﬁmﬁ
29878 30121 2.0 DN 400 DN 400 Pendenza long. Dimensioni dei tubi 29640 120m3 18200 20936 1/1a 35798 35501 5/5a o Dott. Ing A'Id(} Mk”:tﬂfiaﬁﬁﬁ.[am
30121 32798 20 DN 250 DN 400 De/Da a/a (%2) VP /BP Vi/BD 31385 760 m3 ——_— BT PP oo rapea e Ording Ig‘ﬁ” T(;{WZ\O R
32798 34170 2.0 DN 250 DN 250 61040 60833 2.0 DN 400 DN 400 33003 120 m3 24571 24631 5/5a 35299 34528 5/5a BRSNS
o L M - st ALBRAQUES - TRONCON EST RESERVOIRS EAU RESEAU INCENDIE - TRONCON EST gt | sk | 4 e T W
8627 47998 20 D400 bn:250 SERBATOI DI RACCOLTA - TRONCO EST SERBATOI ACQUA ANTI INCENDIO - TRONCO EST 25258 25354 5/5a 34361, 34217 5/5a
TRONCON EST - EAU PHREATIQUE 47998 47370 20 DN 250 DN 250 ] \ ON( I 5 = " o Ty 3xa5a 36 44 4/4a o 2990 4/4a
TRONCO EST - ACQUA DI FALDA 47370 36889 11.0 DN 250 DN 250 ONC - LIV =R T (k) Copacits ) P 25444 25494 5/5a
Pente long. / Dimension des collecteurs / ki sodie 0 ) . Pente long. / Dimension des collecteurs / 61215 760 m3 61215 120 m3 25494 26 688 4/%a ICOde P D 2 C 3 A T S 3 3 9 5 3 A A P P L A
Pk (km) " —— e 35418 34170 35 - - Pk (km) S e aEs | s pepn 26 688 26738 5/5a Doc Phase / Fase Sigle étude / Sigla Emetteur / Emittente Numero Indice Statut / Stato Type / Tipo
De / Da a/a (%) VP /B8P VI/BD TRONCON EST - NICHES DE CAPTAGE De/Da a/a (%) VPetVI/BP e BD 57158 | 120m3 46738 | 128494 A/da
61040 60833 2.0 DN 630 DN 630 TRONCO EST - NICCHIE PER CAPTAZIONE 61040 60731 20 DN 500 54833 120 m3 28494 31643 1/1a T
60833 51836 112 DN 500 DN 500 Nombre niches pour 1 tube / 60731 48162 112 DN 500 52502 120 m3 31643 34698 2/2a rapRessegep | C3A| /I | 26 |19 | 40 | 25 | 01 ECHELLE | SCALA
5183 | 48627 112 DN 500 DN 400 Pl N° nicchie per 1 tubo 48162 | 44052 20 DN 710 50171 | 120m3 31693 || 32983 /1a -
48627 | 47370 20 DN 630 DN 630 - 2 44052 35410 110 DN 500 48373 | 760m3 32833 | 1Sases 2/2a
47370 | 37517 110 DN 400 DN 400 45627 > 35410 | 34170 35 DN 500 47623 | 120m3 32983 || 88736 1/1a
37517 | 35418 11.0 DN 250 DN 250 49986 5 ; 46158 | 120m3 33736 -] 341081 44 LTF sas - 1091 Avenue de la Boisse BP 80631 - F-73006 CHAMBERY CEDEX (France)
34061 34111 5/5a F Tél.: +33 (0) lf.79.68.56.50 - Fax: +33 (0) 4.79.68.56.75
35418 34170 35 DN 250 DN 250 51093 2 43831 120m3 / RCS Chambéry 439 556 952 - TVA FR 03439556952
—re " 41507 120 m3 34111 34170 4/4a / L_YDN%N EE— Propriété LTF Tous droits réservés - Proprieta LTF Tutti i diritti riservati
51692 1 39176 120 m3
36845 120 m3




